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Kuiscbko20 HayionanbHo20 MiH28ICMUYHO20 YHIGEPCUMENY

CrartTa npuceBsyeHa po3KpUTTIO CoLianbHO-CTaTyCHUX POSIbOBUX IHBAPIaHTIB i NOXiAHUX KATEropiviHWX i AMHaMIYHUX
BapiaHTIB ponei NpoBiAHOro nepcoHaxy pomaHy Tomaca MaHHa «BynaeH6poku. 3aHenag opHiei poauHuy. AHaniTny-
HWW aHani3 MOHOSOrYHOIO i AianoriYHOro NepPCOHaXKHOIO MOBIIEHHS i3 3any4YeHHsIM POrbOBOro i CTUMICTUYHOIO aHani-
3iB, meToay, 6a30BaHOro Ha Teopii KOHLENTyanbHOI iHTerpawii i enemeHTiB MeTogy HapaTMBHO-CEMIOTUYHOIO KOAYBaHHS
YMOXJIMBMB LifTU HACTYMHMUX BMCHOBKIB. CouianbHO-CTATyCHi ponboBi iHBapiaHTK «Gtoprep-nianpueMeLb» i «3axXUCHUK
POAMHHUX LiHHOCTEM» eKCnnikyrTbCs abo iMNMiKyrTbCH CEMaHTUYHUMK OECKPUNTOPaMM «YCMiX», «MPEeCcTK», «paLlio-
HanbHICTb», «TPaguLis», «pognHa», «caMmo3peveHHsa». PonboBi iHBapiaHTU MapKyloTbcsl MeTacdopamu, L0 Y npocTopax
BreHay MiCTATb 3HaYEHHS «B3aEMO3B’A30K», «B3aEMHA CMOMYYYBaHICTb i HACTYMHICTbY; aHTUTE3aMMU, Lo NPOTUCTaBNSATb
CTaTyCHi HOPMU LIHHOCTSIM, SIKi iM 3arpoXytoTb — iHAMBIAYaNbHOCTI, CB0OOAI CAMOBMPaXKEHHS, ECTETUMHOMY 3a40BOJIEHHIO.
MoxigHMMwK Bif iHBapiaHTIB € 3MiHHI KaTeropilHi couianbHO-CTaTYCHi BapiaHTW, MiAIPYHTAM SKUX € CEMaHTUYHI AecKpun-
TOPW «THYYKICTb», «MPUCTOCYBaHHA», «pauioHanbHICTby, SKi Y CTUMICTUYHOMY BMMIpI NITPUMYIOTLCS MeTadopamm, iMn-
NiUMTHUMK aHTUTE3aM | NepenivyeHHaMU. Y Aianorax Taki 4eCKpUNTOpy MapKyrTbCA MaHINynATUBHAMMW CTURICTUYHUMMU
npuiomamu, siki BUAINSITb AMHAMIYHI PONbOBI BapiaHTK, WO nepebyBatoTh Y BiAHOLIEHHAX ONO3ULii 4O CTAaTyCHUX PONeN.
OnHamMidHuMy ponsimun, NOXigHWMMW Bif KaTEropinHux, ineHTGIKoBaHi poni «akTopy, «KepTBa», «CBaBineupby, akTyanisauii
AKMX CNpUSAIOTbL MeTadopu, aHTUTe3W, amnnidikauis, eMgaTuyHi KOHCTPYKLIT, NOBTOPW i NepepaxyBaHHs, O CTBOPIO-
I0Tb BUCXIiOHY rpajaLito, yBUpasHIoYM ponboBi KOHoTauji. PonboBa gudepeHuiauis i cTunicTuyHa akTyanisauis ponew
MOB’sI3aHi 3 CUMBOMIYHUM KOAOM POMaHy SIK KOAOM OMO3uLiN, CEMaHTUYHUM KOAOM KOHOTAUIM i akLioHanbHUM KOAOM, WO
NPorHo3ye il i HacnigKky Gin NnepcoHaxiB B 3aneXHOCTi Bif IXHbOrO PONbOBOro NMO3WLOHYBaHHS.

Knio4yoBi cnoBa: ponboBuWi iHBapiaHT, KAaTEropinHi pori, AMHaMiyHi poni, couianbHO-CTaTyCHUA, CTUAICTUYHI MPUIAOMM.

The article focuses on revealing the socio-status role invariants and derived categorical and dynamic role variants of
the leading character in Thomas Mann's novel “Buddenbrooks: The Decline of a Family” An analytical analysis of mono-
logical and dialogical character speech, employing role and stylistic analyses, as well as a method based on the theory
of conceptual integration and elements of the narrative-semiotic coding method, led to the following conclusions.The
socio-status role invariants “bourgeois-entrepreneur” and “defender of family values” rely on semantic descriptors such
as “success”, “prestige”, “rationality”, “tradition”, “family”, and “self-sacrifice”. These role invariants are marked by met-

aphors that contain the blend spaces of “interrelation”, “mutual compatibility and succession”, as well as antitheses that
oppose status norms to their threatening values such as individuality, freedom of expression, and aesthetic satisfaction.

Derived from the invariants are variable categorical socio-status variants, with “flexibility”, “adaptability”, and “rationality”
as their semantic descriptors, which are stylistically supported through metaphors, implicit antitheses, and enumerations.
In dialogues, these descriptors are marked by manipulative stylistic devices, highlighting dynamic role variants that are

T

in opposition to the status ones. Dynamic roles, derived from categorical ones, include “actor”, “victim”, and “repressor”,
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Bunyck 29. Tom 1

whose actualizations are facilitated by metaphors, antitheses, amplifications, emphatic constructions, repetitions, and
enumerations, creating an ascending gradation that emphasizes role connotations. The differentiation of roles and their
stylistic actualization are linked to the novel's symbolic code as a code of oppositions, a semantic code of connotations,
and an actional code that predicts the actions of the characters based on their role positioning.

Key words: role invariant, categorical roles, dynamic roles, social status, stylistic devices.

[MocranoBka mnpobGaemu. CrarTs TpPHUCBIYECHI
npobneMi nudepeHmianii ponei KIOYOBOTO IEp-
coHaxy y pomani Tomaca Manna «byneHOpoku:
3aHemnaz ofHiel pomuHu» [1] 3 omisAAy Ha JIHTBO-
CTHJIICTUYHI MapKepHh pOJBOBOI  iMeHTH]IKAIi].
AKTyanpHICTh TpOONEMH BH3HAYAETHCS IIiABHIIE-
HUM IHTEpPECOM IIIHTBICTHYHUX 1 MIKIUCIHILIIHAP-
HUX CTyAid A0 MpoOJeMu KOHCTPYIOBaHHS, 3MiHU
1 BIATBOPEHHS iICHTHYHOCTEH [2] 3BakKaro4uu Ha Te,
[0 CYKYITHOCTI poJicii 13 BiIMOBIAHUM HAOOPOM
Mozeliel TOBEHIHKA, B TOMY YHCII KOMYHIKaTHB-
HOI, OYIKyBaHHX ISl IEBHOTO COIIaJbHOTO CTaTyCy,
€ KJIIFOYOBUM CKJIATHUKOM iIC€HTUYHOCTEH, Bimm3ep-
KaJIOIOYM COLlialbHi, OCOOMCTICHI Ta KyJIBTYypHIi
mpolecu ixHboro koHcTpyroBanHs [3]. IIpoGmema
ponBOBOiI Auepenmianii IepCoOHaXiB y XyA0KHbOMY
TEKCTI € MaJOAOCIIIKEHO0 depe3 i AUCKYCIHHICTD,
MDKJIUCIUTUTIHAPHICTD, BIJCYTHICTH OJHO3HAYHOTO
KIacudikaifHoro MmarpyHTsS Moxo audepeHiia-
uii posielt i moTpedye 6araroaceKTHOTO BUBYEHHS,
y TOMY YHMCI Y JIHIBOCTHUIICTUYHOMY PaKypCi.

AHaJji3 ocTaHHIX AOCJiTKeHb i myOsikamiii.
Pomi ycBimOMITIOIOTBECS B JIIHTBICTUYHHUX 1 MiXKIHC-
UUIUTIHAPHUX JTOCHIDKEHHAX SK CHUThHI, HOpMa-
TUBHI OYiKyBaHHS, IO MPHUIHCYIOTH 1 MOSCHIOIOTH
MOBEAIHKY 0ci0, sKi 3aliMalOTh COILIaJbHI MO3MIIIT
B cTaOUIBHIN comialbHii cuctemi [4; 5]. B pakypci
KOHCTPYKTHUBI3MY [6], IKUI € OMHUM 13 TIPiOPHUTET-
HUX HampsMiB y IUCKYPCUBHUX JOCIIKSHHI 171€H-
TUYHOCTEH, BUBUEHHS DPOJIEH 30CEepe/DKYEThCS Ha
«COLIAILHUX CTPYKTYpax», SKi CHPUIAMAIOThCS 5K
cTa0lIbHI OpraHizailii coriaabHUX MO3UIIiH abo cTa-
TyCiB, 1[0 BU3HAYAIOTh THUIIOBY KOMYHIKaTHBHO-PO-
0By ToBediHKy. Ilpari 3 pomsoBoi Teopii [7; §;
9; 10] 30cepemkeHi Ha B3a€EMO3B'I3KaX MiXK POIIbO-
BHMH OYiIKyBaHHSAMH Ta IXHIM BIUIMBOM Ha KOMY-
HIKaTUBHY TOBEIiHKY, BUBUEHHI COL[ialbHO CXBa-
JICHUX MOJIEJIC MOBJICHHEBOI MOBEJIHKH 3 OIVISAY
Ha IHBapiaHTHI COIliadbHI PO, I1HIWBiAyaldbHI
1 oTIepaTHBHI POJLOBI 3MiHHI y 3B 3Ky 3 KaTeropi-
SIMH «1ICHTUYHICHOTO» 1 TIEPCOHAIBHOTO «OOIHIb)
(identity and personality face) komynikaHTiB [8].
VY NiHTBICTHLI POMi PO3MISAAIOTHCA K CHUCTEMa
KOMYHIKaTHUBHUX TPOSIBIB OCOOMCTOCTI, 110 Xapak-
TEPU3YETHCSI CTEPEOTHITHUMH B3a€EMHUMH IIPaBaMH
Ta 000B'sI3KaMH, POTLOBUMH OUiKyBaHHAMH; (iKCO-
BaHOI0 KOMYHIKaTHBHOKO TIOBEIIHKOIO 1 3yMOBIIEHA
COIIaIBHUMH XapaKTePUCTUKAMH CTaTyCy, BIKY,
crari Ta iH. [3, p. 30].

Jn1s1 Hamoro 1ociiKeHHS IEBHE 3HAYCHHSI MaOTh
kiaacudikanii KOMyHIKaTUBHHX poJieil. 30Kkpema,
MaJIOBIZIOMOIO € TaKCOHOMisI POJIbOBHUX 1JCHTHYHOC-
Tel BimoMoro KoHBepcartiitHoro anamitiuka J[x. Cakca,
13 BUAUICHHSIM KaTeTOpiaJIbHUX, OICPAaTHBHHUX Ta
pensiitanx abo «ciMedHux» poneit [9, p. 568-596].
[leBHOIO KOpeJSILIE€I0 3 YCBIOOMJICHHSM pOJeH
y HaIlOMYy JOCHI/PKEHHS € TAKCOHOMIsl, 3alporoHO-
BaHa T. [TacTepHak, 10 BUALISE CTAaTyCHI poJi; CTa-
TYCHO-KaTETOpiiHi poJIi, Mo 3a0e3MeuyI0Th HAaHOUTBIIT
CTEPEOTHITHI, CTAaHAAPTHU30BaHI POIBOBI BapiaHTH, IO
acoriiioBadi 3 HaliOHAJTHLHUMH, PETiOHAJBHUMH Ta
CTHIYHUMHU 1JCHTHYHOCTSMH; KaTETOPiHHUMH PO,
0 XapaKTepU3yKTh KOMYHIKATUBHY OCOOHMCTICTb
3a BIKOBUMH, CTAaT€BUMH, KYJILTYpHUMH, Tpodeciii-
HUAMU, PETITiHHAMY, TICHXOJOTIYHUMH Ta IHIIHMH
COLIaJIbHUMHM TPyIIaMH B PAMKaX CTAaTyCHHX 1 CTaTyc-
HO-KaTeropiajibHUX poJjiei; MO3ULIHHI poJTi, SIKi € Hail-
MEHII CTaHIAPTH30BaHUMH Ta HAJAIOTh iH(pOpMALio
NpO CTaH, HACTPIii, eMOIi]l yYaCHHKIB, BiJIIOBIIAI0YH
JIOKAJTbHUM KOMYHIKaTHBHHX UM [3, p. 31-33].

Ockinpku 3a3HaueHi kimacugikarlii 0a3zoBaHi Ha
Marepiami JiaJloTiYHOTO IUCKYpCY, B TOMY YHCIHI
IHCTUTYIIIHOT MiajoriYHOl 1HTEpakIli, y CcTaTTi
MPOTIOHYETHCSL BIIACHA TPHUKOMITOHEHTHA Kiacu]i-
Kallisl poJieH, 1110 BiAnoBigae crenudiili Xya0KHbOTO
TEeKCTy, J€ pPOIhOBa JHQEPCHINAIs TEePCOHAKIB
0a3yroThCsl He JUIIE Ha IXHPOMY iaJIOTi9HOMY, aje
1 MOHOJIOTIYHOMY MOBJICHHI, aBTOKOMYHIKaIlii — 3Ba-
JKaro4M Ha Te, 1m0 B poMaHi Tomaca ManHa MOHOJIOTH
MPEBANIOIOTH HAJl JiaoraMu. 30KpeMa, MH MPOIIOHY-
€MO BUJUISTH TaKi THIU poieii: 1) comianbHO-CTa-
TyCHI iHBapiaHTH KOMYHIKaTHUBHHIX POJICH, ITOB’S-
3aHMX 3 JBOMAa THUIIAMH KOJIEKTMBHOI 1I€HTHYHOCTI,
00yMOBIIEHOT TTapaMeTpaMu, 3 OIHOTO OOKYy, COIli-
aNBbHOTO KJlacy OIOprepiB Ta €THOKYJIBTYPHOI / Halli-
OHAJILHOT 1ICHTUYHOCTI T4, 3 IHIIOTO OOKY, CiMEHHOT
IIEHTUIHOCTI TMOKOJiHb BymeHOpokiB; 2) corianb-
HO-CTAaTyCHI KaTeropiiiHi poOJLOBI BapiaHTH, IO
KOHKPETH3YIOTh 1 aJanTyioTh iHBapiaHTH y Habopax
3MIHHUX pOJIed Yy PI3HUX KOMYHIKaTUBHHX CHTYya-
LisIX B 3aJIEKHOCTI Bl IMCUXOTHUIIOJIOIIYHMX 1 1HIIHX
MEPCOHANBHUX XapaKTEePUCTUK MepcoHaxiB. Taki
pOJTLOBI 3MiHHI TIOB’sI3aHI 3 IHIIMMH THTIAMHU KOJICK-
TUBHUX IJ€HTUYHOCTEH — POJILOBUMH apXeTHIIaMH,
TeHJIEPHUMH, BIKOBUMH Ta iH. COLIaJbHUMH TpY-
namu; 3) JUHaMivHI pOJBbOBI BapiaHTH, IO MPOSB-
JSIIOTBCSL Yy B3aEMOJISIX 3 1HIIMMHU NEPCOHAKAMH Ta
EBOJIIOLIIEI0 TIEPCOHANIBHHUX MAapaMeTPiB POJICH.
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Meronuka MOCHIKEHHS 1HTErPy€ CTHIIICTHY-
HUI aHali3, MeToj aHalizy meradop, Mo IpyH-
TYeETBCA Ha Teopii KOHIENTyanbHOI iHTeTpamii
[11] i emeMeHTH HapaTUBHO-CEMIOTHYHOTO aHa-
nizy P. Bapra [12] — 3 ornsany Ha Te, 0 OMO3ULisA
poJiel i acoIiioOBaHUX 3 HUMU I[IHHOCTEW OB’ -
3aHa 3 CHMBOJIIYHMM KOJOM POMaHy SIK KOJOM
OTIO3WITIH, AKIIOHAJBHUM KOIOM, IO ITPOTHO3YE
Iii 1 HaCIAKW i TIEpCOHAXKIB B 3aJI€XKHOCTI Bif
iXHHOTO POJILOBOTO MO3HIIIOHYBaHHS, i CEMaHTHY-
HHUM KOHOTaTUBHHUM KOJIOM.

[ocTanoBka 3aBaanus. Po3kputu ocoOnuBocCTi
COLIIaJIbHO-CTaTyCHUX POJIbOBUX 1HBApIaHTIB 1 OXi-
HHAX KaTETOpiHUX 1 NMWHAMIYHUX BapiaHTIB pOJICH
MIPOBITHOTO TEPCOHAXY poMaHy «bymaeHOpokm»
3 MOMISIAY CTHIIICTHYHHMX MapKepiB posied 1 iIXHboi
¢yHKIii B akTyamizalii HapaTHBHO-CEMiOTHYHHUX
KOJIIB TEKCTY.

Bukiaax ocHoBHOro Marepiajy. BusHaueni
pPOJIEOBI BapiaHTH € MOXiTHUMH Bix GpeiimiB-crieHa-
piiB KOMYHIKaTHBHOI TOBEIIHKH, «3aKpiIJICHO» 3a
POTBOBHMH iHBapiaHTaMU, aJie 3a3HAIOTh 3MiH Yepe3
€BOJIOLIIO MEPCOHANBHUX NapaMeTpiB poJel 1 anarn-
TaIli0 70 IHTepaKIlii 3 IHIIUMHU TIEPCOHAXKAMH.

PosrmsHeMo BapiaTUBHICTH pOJICH, aHATI3YHOUH
Takuil KIIOYOBHM MEpCcOHa)X poMaHy, sK Tomac
BynenOpok, skuii y HaWOULIBIIO MipOK BTIIIOE
COLIIaJIEHO-CTATYCHY POJIb OI0prepa i caMo3pe4eHoro
yieHa poauHu. OCOOMUBOCTI KOMYHIKAIlil Iepco-
HaXKy BUSIBIISTIOTHCS SIK Y 1aJIOrax 3 IHITMMH, TaK i Ha
piBHI aBTOKOMYHIKaIlii y 1l0ro MOHOJIOTax, A¢ Bim0y-
Ba€eThCs sIKiCHA TpaHchopmarlliss Habopy COoIiabHO
3HAUYyIMX KOZIB, IO 3YMOBIIOE MepeOynoBy ineH-
TUYHOCTI IIbOTO TePOsl.

Podi, mo BUKOHYE TepcoHaX, € MaHidecralieto
CTAaTUYHUX KOMIIOHEHTIB KOJIEKTHBHOI 1J€EHTHYHOCTI
IIepCOHaKa — K OIoprepa-miamprueMIlST 1 3aXUCHUKA
POOVHHMX IiHHOCTEH 1 Tpaauuiid. Taki pomi iHIEK-
coBaHi y MoBieHHI Tomaca JeHOTaTUBHUMU 1 KOHO-
TaTUBHUMHU ceMaMu «ycnix» (Gliick und Erfolg sind
in uns. Wir miissen sie halten: fest, tief), «<IpecT»,
«pAaIioHATBHICTEY, «TPATATTISD», «pOIUHAY,
«CaMO3pEUCHHS.

Tak, y HaBeZileHOMY (h)parMeHTi BilJaHiCTh CIpaBi
1 POOMHI K KIIIOYOBI XapaKTEPUCTUKHU JIBOX THUIIIB
KOJICKTUBHUX 1ICHTHYHOCTEH BHSIBISETHCS TaKUMHU
CEMaHTHYHHMHU  JCCKPUNTOpAMH, 5K  «3aJIeXK-
HICTB», «B3a€EMO3B’SI30K», «ILJICCIIPSIMOBAHICTEY
1 «KHaTIAHICTBY.

wir sind nicht lose, unabhdngige und fiir sich
bestehende Einzelwesen, sondern wie Glieder in einer
Kette, und wir wdren, so wie wir sind, nicht denkbar
ohne die Reihe derjenigen, die uns vorangingen und
uns die Wege wiesen, indem sie ihrerseits mit Strenge

und ohne nach rechts oder links zu blicken, einer
erprobten und ehrwiirdigen [1, c. 143].

CeMaHTHYHI AECKPUIITOPH PO3KPUBAIOTHLCS Yepes
CYKYIHICTb CTHJIICTUYHUX NMPUHOMIB. AHTHTE3a Wir
sind nicht (...) unabhdngige und fiir sich bestehende
Einzelwesen, sondern wie Glieder in einer Kette (He
OKpeMi, a JIJaHKH B JIaHIFO31). AKTyaii3ye Omo3uiii
IHIVBIIyaJIbHE VS. CIUIBHE, PO3'€THaHHS VS. 00'€]-
HAHHS, HACTYIHICTh VS. 0€3CMajKOBICTh, 110 acoIlli-
HOBaHI 3 CHMBOJIIYHUM KOJIOM TEKCTY SIK KOJIOM ITiH-
HICHUX OTIO3UIIIN Y TUXOTOMIi «MI» (pOIUHA) — BOHH
(iHmii). Y aHTHATE31 MpaBUW WIEH MPOTHCTABICHHS
yrBoptoe Mmetadopu POIAMHA - wme JIAHLIOIL,
WIEHU POAVHU - ne JIAHKH, y npocrip reHe-
PUYHUX O3HAK SIKOT OOMPAIOTHCS TaKi CIUIBHI aTpu-
OyTH BXIIHUX HITBOBOTO 1 JUKEPEITBHOTO TIPOCTOPIB,
SIK B3a€MO3B’SI30K, B3aEMHA CITOTYIYBaHICTh 1 ITOCTIi-
JIOBHICTB / HACTYIHICTB. Y TpoCTOpi O1eH 1y BUOpaHi
€JIEMEHTH 30ara4yoThCs JOAATKOBUMU CMHUCIaMH Ha
OCHOBI MEXaHIi3MiB 3aBEpILICHHS 1 pO3POOKHU OICHITY:
monuHa (MiANPUEMENb, WICH POJWHU) € JIWIIe
YaCTUHOIO ITIJIOTO, TOTO JOPOOKY, IO MOOYI0BaHMIA
ii momepenuukamu. CrieHapiii OJI€HIy PO3BHBAETHCS
yepe3 iHOIy Metadopy, Y Ky pO3TOPTAEThCS aHTH-
te3a: POJAMHHA TPAIUIIIA — une HIIAX, ne
JDKEPENBbHUH TIPOCTIp «IUIAX» 1 WiTbOBUH MPOCTIp
«Tpamullisly IHTETPYIOTbCs y ONCHNI TaKUMHU O3Ha-
KaM{ T€HEPUYHOTO MPOCTOPY, SK: CIPSIMOBAHICTh —
IUIAXY/AOPOTH A0 TIEBHOI TOYKH UM METH 1 CiMeH-
HOI TpaaMIlii — HA MATPUMKY CIMEWHUX IIHHOCTEH
Ta 3B'SI3KiB; TPUBAJICTh 1 HACTYMHICTh: MOAIOHO 1O
CIMEHHOI TpamuIli, MO NepPeNacTbCs 3 TMOKOJTIHHS
B IOKOJIIHHSA, INUISAX/Iopora mependadae pyx abo
PO3BUTOK y TICBHOMY HAamNpsAMKY, SKHH TOTpedye
yacy Ta 3yCWJIb JUIA JOCATHEHHSI METH; CTPYKTypa Ta
MOPAZOK il y CIMEHHIN TpaaMIlii Ta MOKAKINKA YK
eTaru, 10 JOIOMararTh OPIEHTYBATHUCS Ta PyXaTHCS
Mo J10po3i y moTpidHOMY HampsiMKy. OTike, iHTETpa-
i TEHEPUYHUX O3HaK i OneHmy mepioi mMetadopu
y Onenp mpyroi meradopy IOPOIKY€E TaKi 3HAUECHHS,
acoliioBaHi 3 YCBIJOMJICHHSM TIEPCOHAXKEM CBOET
KOJIEKTHUBHOI 11€HTUYHOCTI, SIK BIIJAaHICTh 3arajbHIiN
METi, HACTYMHOCTI TpaIullii, CTPYKTYpi i MOPSAKY
JIif TIOTIePEIHUKIB, 110 3a0e3Ieuye 3arajabHui 3B's-
30K ITOKOJIIHbB 1 HE I03BOJISIE BIIXWISTHCS BiJl ycTale-
HUX KJTAaCOBHX 1 CIMEHHUH HOPM.

KoMmoneHTOM, TOXiTHUM BiJ 1HBapiaHTHOTO
CLICHApil0 MOBEIHKH, acOLIHOBAHOTO i3 CTaTyCHOIO
POJUTIO OrOprepa-miAMPUEMIIs, € THYYKICTh Ta BMiHHS
MPUCTOCOBYBATHCS:

bedurfte — es  seiner  ganzen Umsicht,
Liebenswiirdigkeit und Elastizitdt, um bestdndig die
Empfindlichkeit weit bejahrterer Leute zu bertick-
sichtigen, sich scheinbar ihrer dlteren Erfahrung
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unterzuordnen und dennoch die Macht in Hdnden zu
behalten [1, c. 402].

CeMa «THYYKICTB» €CIUTIKYeTbCS MeTadoporo
seiner Elastizitdt 1 MapKy€eTbCs IMILTIIIUTHOKO aHTH-
TE300 MDX 3Ha4eHHsIM unterzuordnen (migkops-
THUCSI) 1 CMHCIIOM «cTepToi» metadopu die Macht in
Hénden zu behalten (Tpumaru Biaay y CBOIX pykax),
a TaKOX EKCIPECHBHO IIJICHIIOETHCS TIepeIiucH-
HsM seiner ganzen Umsicht, Liebenswiirdigkeit und
Elastizitdt. Ono3uniss «ysBHE MiIMOPAIKYBaHHS VS.
BJaJa» € KOMIIOHEHTOM CHMBOJIIYHOTO KOAY TEKCTY
Ta TOB'sA3aHa 3 aKI[IOHAIBHUM KOAOM, IO TIPOTHO3YE
Iii mepcoHaka K OamaHCYBaHHS MIX JBOMa MOJIe-
JIIMU ITOBEIIHKH.

3HaYeHHS «THYUYKICTB) 1 «paIliOHaJIbHICTEY BUIB-
JSIFOTHCSL Y CTHIICTUYHUX OCOOMMBOCTSIX MOBJICHHS
Tomacy y #ioro mianorax 3 iHIIMMH TEPCOHAXKAMHU,
Jie, 30KpeMa, BHUSBIISIOTHCS TaKi AMHAMIYHI POJIHOBI
BapiaHTH, K «3aKOXaHUN» 1 «IPEICTaBHUK CBOTO
KIacy».

—Ja, horst du, Anna?... heute miissen wir nun ver-
niinftig sein. Es ist so weit

— Ach Gott! — sagte sie kldglich und erhob voll
Furcht und Kummer ihre Schiirze.

— Einmal muflte es doch herankommen, Anna...
So! nicht weinen! Wir wollten doch verniinftig sein,
wie? Was ist da zu tun? Dergleichen mufl durchge-
macht werden.

— Adieu, meine liebe, gute, kleine Anna! Ja, man
mul anfangen, Adieu zu sagen!

— Das weil} Gott, Anna, wie die Dinge gehen wer-
den! Du bist ein kluges Méadchen, du hast niemals
etwas von heiraten gesagt und dergleichen ...

— Man wird getragen, siehst du ... [1, c. 162].

30kpeMa, y pO3MOBI 3 JIIBUYMHOIO, 3 KOO BiH HE
MOXKe OyTH pa3oM dYepe3 BIIMIHHICTH COITiaIbHUX
craryciB, ToMac BogHOYAC BXKUBAE MTECTIHBI CIMTETH,
y TOMY YHUCIi AEMiHYTHBH, NOB’s3aHi 3 MPUAOMOM
TTOTH (MEHO3HUCY): MOs 1100a, KPUXIMKO MOsl, aCOITi-
HOBaHi 3 POJUTIO «3aKOXaHWi1», YHCICHH] 3BEpTaHHS
K 3aCO0M BBIUWJIMBOCTI 301M)KEHHS 1 iHTHMI3aIil,
apryMenT Ao muxu (captatio benevalentiae) — onun
3 eMOLIWHUX apTyMEHTIB, BIAIOYUCH 1O ITOXBajH Ha
azipecy CIiBpO3MOBHUI: Tu po3ymua OigyuHa, mu
HIKOMU He 3a800UNA MOGU NPO OOPYICEHHs | make
inue. BogHoYac, Taki 3ac00M YepTyIOThCS 3 MOPAIb-
HO-€THYHHMH apryMEHTaMH, MAapKOBaHUMH CTH-
JTICTUIHAMH 1 PUTOPUYHHMH TPUAOMAMH, SK-TO
MOBTOP 6OYMU PO3BAXNCHUMY, BKHUBAHHS 1THKIFO3UB-
HUX 3aiMEHHUKIB HAM, My Ha TIO3HAYECHHS TOTO, IO
pilIeHHsT PO PO3CTaBaHHS € CHUIBHUM, YWCIICHHI
3aco0u reHepatizaiii, 00 MepeBOsATh 1HIUBITyalb-
HUI BYMHOK B 3araJIbHONPUHHATI HOPMH TIOBETIHKU:
MOBHI KJIiIlIe, CCHTEHIIi1, OKIIMYHE peueHHs Y QyHKITIT

PUTOPUYHOTO 3AIUTAHHS Y TIOETHAHHI 3 PO3/IIOBUM
MUTaHHSIM SK (aTHIHUM 3acO00M ISl MiATPUMKH
iHTepaKmii: Mu o gupiwuny 6ymu po3eaxcHumu, ea?
3aco0oM MaHIMyALil (THYYKOCT1) € YNCIICHHUH arto-
3i0me3uc, MCUXOJIOTIUHOI Hay3u — OCOONHMBO y THX
MICIISIX, JI€ CIIBPO3MOBHHUIIS Ma€ CaMOCTIHHO JiATH
BHUCHOBKY PO HEMHHYYICTh PO3CTABAHHSI.

3 iHmoro OOKy, 3HAYEHHS «THYYKICTB» 1 «IIpH-
CTOCYBaHHS» Y TEKCTI POMaHy MEXYIOTh 3 CEMaHTH-
KOO CJIOBA «T'PaBeI[by, 0 00YMOBIIIOE MPOrPABAHHS
JUHAMIYHOI POJIi «aKTOp» 13 3aJydYEeHHSIM CEMIOTHY-
HOT'O KOJIy «Tearpy» i3 TaKUMH HOro aTpuldyTamH, sIK
«aKTOp», «MaCKay, «IIOCTAHOBAY:

wie eine Maske fiel die ldngst nur noch kiinst-
lich festgehaltene Miene der Wachheit, Umsicht,
Liebenswiirdigkeit und Energie von diesem Gesichte
ab, um es in dem Zustande einer gequdlten Miidigkeit
zurtickzulasse [1, c. 447].

Thomas Buddenbrooks Dasein war kein anderes
mehr als das eines Schauspielers, eines solchen
aber, dessen ganzes Leben bis auf die geringste und
alltdglichste Kleinigkeit zu einer einzigen Produktion
[1, c. 590].

B ocranHboMy ¢parmMeHTi akrtyamizaiis pouni
«aKTOp» MIATPHUMYETHCSI TAKUMHU CTHIIICTHYHHUMU
3aco0aMu, SK TIOPIBHSHHS, ITOCHIeHe emMdarny-
HOKO KOHCTPYKIi€t kein anderes mehr als das
eines Schauspielers, iHTeHCUbIKaTOp eines solchen,
CUHOHIMIYHMM TIEepeNliueHHIM die geringste und
alltdglichste 1 nexCUYHUNA TUIEOHA3M die geringste
Kleinigkeit.

HamaranHs OyTH MOCITITOBHAM Y POJTi YCHIIITHOTO
HiAPUEMIIS 1 T1THOTO IPOIOBKYBaya CIIPaBU POIUHU
y iHBapiaHTHOMY CTaTyCHO-POJILOBOMY (pelimi-clie-
Hapii yTBOPIOE OMO3MIII0 3 POJILOBUMH BapiaHTaMH
«TpaBIs», «aKTOpa», SKi BiH BUKOHYE y HaMaraHHi
TpaTl CBOIO KITIOYOBY COIIaIbHO-CTATYCHY POJIb.
Taka omosuriss Mixk apxerurmamu [lpaBurens [13],
IO IparHe 3amoO0irTé xaocy, 3a0e3neynTu Oe3neKy
CIpaBH, B3ABIIM BCE M CBill KOHTPOIb, OaYNUTh cede
SIK 3pa30K JUIsl HACIAyBaHHs IUIsl 1HIIUX 1 MparHe
JIOTIOMOTTH 1HIIAM 3a0€3MEYUTH TPOIBITAHHSI Ta
Oe3nexy, i aktopa-TpukcTepa, 10 MyCHTh MacKyBaTH
CBOi BIMYYTTS MeEpea OTOYCHHSM, MPU3BOIUTH [0
MOSIBU HOBOTO POJILOBOTO BapiaHTy — JKepTBH.

Der ginzliche Mangel eines aufrichtig feurigen
Interesses, das ihn in Anspruch genommen hitte,
die Verarmung und Verodung seines Inneren — eine
Verodung, so stark, daf} sie sich fast unablissig als
ein unbestimmt lastender Gram fiihlbar machte —ver-
bunden mit einer unerbittlichen inneren Verpflichtung
und zdhen FEntschlossenheit, um jeden Preis wiir-
dig zu reprdsentieren, seine Hinfilligkeit mit allen
Mitteln zu verstecken und die "Dehors” zu wahren,
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hatte dies aus seinem Dasein gemacht, hatte es kiinst-
lich, bewufit, gezwungen gemacht und bewirkt, daf3
jedes Wort, jede Bewegung, jede geringste Aktion
unter Menschen zu einer anstrengenden und aufrei-
benden Schauspielerei geworden war [1, c. 590].

OcTraHHIl (QparMeHT XapaKTepH3YEThCS CYKYII-
HICTIO Pi3HUX CTWIICTHIHUX TMPUHOMIB, IO Tif-
TPUMYIOTh TPUYUHHO-HACITITKOBHI 3B'SI30K  MiX
3MICTOBHUMH KOMIIOHEHTaMH «IIPOTpaBaHHs COLi-
OpONBOBOI 1IEHTUYHOCTI << BTpara iHAWBIIyallb-
HOI 1AGHTHYHOCTI», aKTyali3yloud POJIb «KEPTBUY.
Crunictuka (parMeHTa BKIIOYAa€ TOBTOPH KITFOUO-
Boro cioBa Verddung (CIyCTONICHHS), Tepepaxy-
BaHHSA kiinstlich, bewuf3t, gezwungen, psi IKX CTBO-
Ppro€ npuiioM BUCXiAHOI Ipajalii, 3'eAHaHHS TIOBTOPY
3 mepepaxyBaHHAM jedes Wort, jede Bewegung,
jede geringste Aktion, meradopu Ilouyrrs — ue
Konretinep / Cyauna, InauBimyanbHICTh / i1€H-
truHicTs — 1ie IIpocTip, Brpara imeHTnaHOCTI — 1IE
ITopokHeua.

VY meradopi «Ilouyrrsa/emonii — ne Konreitnep/
CyIWHa» TEHEPUYHHUMH O3HAKAMH € MICTKICTh
CYJIMHH Ta TMOYYTTIB SIK 3AaTHOCTI a00 TOTOBHOCTI
CHpUHHATH 200 YTPUMYBaTH EMOIIiT 1 TIOCBIJI; 3aXHCT
Ta 30epeKeHHsT BMICTY KOHTCHHEPOM Ta 3/IaTHICTh
MOYyTTiB OyTH CIOCOOOM 3aXHCTy Ta 30€pexeHHS
eMOLi{ YU mepexxuBanb y co0i; nepenaya abo BUIH-
BaHHS / CIYCTOLICHHA KOHTEHHEpY 1 MOYyTTIB SIK
3JIaTHICTH MEPEIaTH CBOT eMOIIil a00 MmepeKUBaHHS.
I'enepuuni 03HaKHM mepiioi MeTadopu, acormiiioBaHi
13 3aXMCTOM, 30epEeKEHHSIM, BHJIMBAaHHSIM / CITyCTO-
HIEHHSM IHTErPYIOThCA Yy OneH] MeTadopHIHOTO
3HaueHHs «BTtpata inenTuunocti — ue [lopoxaeua»
Ha OCHOBI 3B’SI3Ky €MOIil 3 iHIUBIAYalbHICTIO,
OCKUIBKHM €MOIIii — 1€ T€, 1110 J03BOJISE MPOSIBISATH
cebe K IHAMBIAYaJIbHICTH 1 YHUKHEHHS TPOSBIB
eMoIIiii o3Hauae yHukatu cebe. [IpocTtopom rene-
PUYHUX O3HAK LiJBOBOTO Ta IHKEPEIBHOTO MPOCTO-
piB 1iei mMeTadopu €: BiACYTHICTH 3MICTYy YU CYyT-
HOCT1 B MOPOXKHBOMY IIPOCTOPi Ta BTpaTa MEBHHUX
XapaKTEePUCTUK, SKOCTEd YM OCHOBH, IO BH3HA-
Jal0Th YHIKaIbHICTh, CTAaOUIBHICTH 1MEHTHYHOCTI
SIK 3B'A3KY 3 caMHUM Cc00010; nedimuT abo HemomiK
y MOPOXHEUi Ta IPHU BTPaTi iIEHTUYHOCTI — 3 103~
OaBIEHHIM €MOIIMHHX 3B'A3KiB.

KiHileBuM mpoiiecoM KOHIENTYyaJIbHOT iHTerpaiii
ctae 6aenn: I[lepcoHaxk BTpaTHB CBOIO IIEHTHYHICTD
BHacHimok Bimmanocti (Verpflichtung) cBoiit cori-
aNbHO-CTATYCHIN poni (um jeden Preis wiirdig zu
reprdsentieren, seine Hinfdlligkeit mit allen Mitteln
zu verstecken und die "Dehors" zu wahren), BHac-
JIOK YOTO BiH MOYYBAETHCS SIK TIOPOXKHS CYAHHA,
BTPATUBIIM IHTEPEC IO KUTTSA 1 €MOIliiHI 3B’SI3KH.
Omo3uttii «30BHINTHE VS. BHYTPINTHE», «BIAIMOBI-

JIANTBHICTD VS. HECTIPOMOXHICTBY, «EMOIlITHE XUTTS
VS. CIIyCTOIICHHS», «IHTEpEeC VS. amarTis» € 4acTu-
HOKO CHMBOJIIYHOTO KOJY TEKCTy y CTPYKTYpi HOTO
KIIIOYOBUX KOHIICTITYaJIbHUX 3HAYCHb «B'SHEHHS Ta
Jlerpajaiis, TPUPEICHICTh 1 BiJIMOBa», TOB’SI3aHUX
NapareKCTyallbHUMH BiTHOCHHAMH 3 HA3BOIO POMaHy
«3aHemnaJ OfHI€T POJMHUY.

Ponb «okepTBU» cTae PEKyppeHTHOIO Yy TEKCTI,
i3 ToBTOpOM MeTadopy MOPOXKHEUI 1 MOCHICHHIM
IHIIUMH CTHITICTUHIHUMU TIPHAOMAMH:

In ihm war es leer, und er sah keinen anregenden
Plan und keine fesselnde Arbeit, der er sich mit
Freude und Befriedigung hdtte hingeben konnen.
Sein Tdtigkeitstrieb aber (...) war als (..) ein
Betdubungsmittel im Grunde, so gut wie die kleinen,
scharfen russischen Zigaretten, die er bestindig dazu
rauchte ... sie hatte ihn nicht verlassen, er war ihrer
weniger Herr als jemals, sie hatte iiberhandgenommen
und wurde zur Marter, indem sie sich an eine Menge
von Nichtigkeiten verzettelte [1, c. 588].

B HaBeneHomy (parMeHTi pojib JKEPTBH EKCILTi-
LIUTHO MapKYEThCS JICKCEMOIO zur Marter 1 HU3KOO
MOPIBHSIHL CaMO3PEUCHOl BIITAHOCTI IEPCOHaKA
poOoTi Ha Oyaro POIWHY 3 TAKMMHU THUIIAMH 3aJIEeK-
HOCTI, SIK HAPKOTHKHY 1 nurapku. Sein Tdtigkeitstrieb
war als ein Betdubungsmittel im Grunde, so gut wie
die kleinen, scharfen russischen Zigaretten, die er
bestindig dazu rauchte.

OTXe, BIAMOBIAHICTH COIIOPOIHOBOMY iHBapi-
aHTY YCIIITHOTO IiNPUEMIIS 1 MPOBiTHUKA POIWH-
HUX TPaJUIliil TMOB’s3aHa 3 JKOPCTKUM PHUTYaJIOM
MPUCTOCYBAHHS, 3pPEUYCHHS 1 IKEPTBONPUHECCHHS
0CcoOHCTOTrO 1, 1110 3yMOBIIIOE TaKi poJbOBI BapiaHTH
MIEPCOHAXa, SIK aKTOP 1 )KepPTBa, IO € OMO3UIIHHUMHA
CTaTyCHMM iHBapiaHTaM. 3iTKHEHHS pojei Mph3BO-
JIUTH JI0 yCBiTOMIIeHHsI ToMacoM CBOE€T 1IGHTUIHOCTI
SIK IIUTKOBUTOTO €THYHOTO OOMaHy.

War Thomas Buddenbrook ein Geschdfismann,
ein Mann der unbefangenen Tat oder ein skrupuldser
Nachdenker?

BonHouac, caMo3peucHHS K yMOBA JOCATHCHHS
yCIiXy eKCIUTKyeTbesi TomacoM SIK iMIeparuB
MOBEAIHKN He Jnmie i cebe, ajle ¥ I 1HIINX
YICHIB CiM'l, BUSBJISIOUM TOXITHY BiJl CTATyCHOTO
POJTLOBOTO IHBAPiaHTY MUHAMIUHY POJIb «CBABLIBILD)
(JmomuHa, 1o Jii€ HA BJIACHUI PO3CY[l, HE 3BaXKAIOUH
Ha BOJIO 1 AyMKY iHImmX [14, ¢. 63], o0 € «IapHOO»
3 POJLTIO <«CKEPTBU» ISl IEPCOHAXIB, BiJl IKUX BUMa-
Ta€ETHCSI cCaMO3pEUEHHS. 30KpeMa, HaB’ I3yBaHHSI Tpa-
TN 1 HOPM Y pOJTi «CBaBLIbLIsD) BUSBISIETHCS Y Jlia-
norax Tomaca 3 4JieHaMH POJIMHHU.

Wir sind, meine liebe Tochter, nicht dafiir geboren,
was wir mit kurzsichtigen Augen fiir unser eigenes,
kleines, personliches Gliick halten.
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Meradopa «ocobucre macrts — e KOpOTKO30pe
OaueHHs», He3BaKalO4YX Ha 11 MITIramio 1IHTUMI30Ba-
HUM 3BEpTaHHSM, IMITTIKy€ 3a00pOHY-3aCTepEeKEHHS
o0 cBoOOAM BHOOpY JIOAWHOIO CBOTO IKHUTTS.
3amepedeHHsl y BHCJIOBJICHHI MapKye iMILTIIUTHY
AHTHUTE3Y MiXK KOPOTKO30PUM OAYEHHS SIK OCOOUCTHM
IIACTSM 1 OMYIICHUM TPaBUM UWICHOM IPOTHCTAB-
JIEHHS «Omaro i T poauHu / pOMUHHOTO Oi3HECYY,
IO Bi/THOBIIOETHCS K AHTHTE3WCHA IMILIIKaTypa,
TPUTEPOM SIKOi € TMOPYIIEHHS MaKCHMH KiTBKOCTI
iHpopmanii. OTxe, iIHTENpeTaLis AaHTUTE3UCHOT 1MIT-
JKaTypH MOKa3ye MOXiAHICTh AWHAMIYHOT POITi «CBa-
BUIBIISH) BiJl COIIaIbHO-CTATYCHOI poJIi 4YieHa TIeB-
HOTO Kiacy i poxwaH. OTO3UIlIST «OCOOHMCTE IIaCTS
vs. 0Jaro poAMHW» € KOMIIOHEHTOM CHMBOJIIYHOTO
KOZy poMaHy i, BOIHOYAC, MOB’A3aHa 3 HOTo aKumio-
HaJBHUM KOJOM, MporHo3ytoun Aii Tomaca 3 oOme-
KEHHSI cBOOOIM 1HIIMX 3apajy 3aXUCTy CTaTyCHUX
IIHHOCTEH 1 TOBEMIHKY IHINIUX TIEPCOHAXIB, Ha
SIKAX BiH BIUIMBA€E Y KOTHITHBHOMY 1 ITOBEIIHKOBOMY
BHMipax.

Ponp «cBaBinmbIl» IMIUIIKOBaHA Y HACTYIHOMY
(parMeHTi, He3BaXKAlOUM HA XEIKOBaHICTh (pazu
YMOBHOIO KOHCTPYKIII€IO.

Hitte er wenigstens die Musik unterdriicken und
verbannen konnen, die den Jungen dem praktischen
Leben entfremdete, seiner korperlichen Gesundheit
sicherlich nicht niitzlich war und seine Geisteskrdfte
absorbierte [1, c. 501].

3actocyBaHHs coMarn4Hoi MeTadopu Mysuka /
Mucrenrso —11e [Tama i metadop My3uka—1e Bopor,
Mysuka — 1ie Hebaxxanwuii ['icTb iHBepcye porti «xep-
TBa-MIEPECIiIyBau», OCKIJIbKH CYO’€KT 3arposu
(My3uka) mepeTBOpPIOETbCS Ha 00’€KT Mepeciiny-
BaHHS, SKUH TOTPIOHO unterdriicken, verbannen.
Bomnowac, BUCIOBIEHHS MICTUTH IMILTIITATHY aHTH-
TE3y MiXK «CBITOM MHCTEITBa» 1 «IIPAKTUIHUM XKHUT-
TAMY», SIKOMY 3arpOXKy€ 3aXOIUIEHHS MY3WKOI0, IO
3yMOBIIIOE 3aCTOCYBaHHSI MeTadop i3 KOHOTaUisIMU
3arpo3u. Bukopucrani B MeTadopax i B iXHbOMY KOH-
TEKCTYaJIbHOMY OTOYCHHI aMILTi(hiKaIlii — Harpoma/i-
JKEHHS JIECTIB 1 MPUKMETHHKIB, ITICUIIOIOTh EKC-
MIPECUBHUM ePeKT depe3 iHTeHCHpiKaIlito KOHOTAIlii
«HeOesmnekay: unterdriicken, verbannen, entfremdete,
nicht niitzlich, absorbierte.

Sk 1 y monepenHbOMY (parMeHTi, KOHIIETTyaabH1
OTIO3HUIIIT «paIiOHANI3M VS. eMOIIHHICTEY, «IIiTHe-
CEHE VS. 3BUYAIHE», «CBIT MUCTEIITBA VS. IPAKTUYHE
JKUTTIM) BIUIMBAIOTh HA CUMBOJIYHUM 1 aKIIOHAJIb-
HUI KOOW pOMaHy, NOB’si3aHi 3 amOiBaJEHTHICTIO
IIHHOCTEH 1 mMoBemiHKM TepcoHaxiB. Konorartii
«Hebe3MmeKkn», acolliioBaHl 3 TaKO aMOiBaJIEHTHI-
CTIO 1 aKTyasli30BaHi CTHJIICTUYHUMH MPHHOMaMH,
€ YaCTUHOK CEMaHTHUYHOTO / KOHOTAaTUBHOTO KOIY

poMaHy.
BucnoBku. CormianpHO-CTaTyCHI  POJBOBI
IHBapiaHTH Oroprepa-miAMpHEMITS 1 3aXUCHHKA

POIMHHUX I[IHHOCTEH Ta TpaAuIli iHAEKCYIOThCS
B pOMaHi JE€HOTAaTUBHUMHM i KOHOTaTUBHUMH 3Ha-
YEHHIMH «YCIIIX», ITPECTUKY», «PAL[iOHAIBHICTBY,
«Tpagulis», «POAHHA», «CAMO3PEUCHH». Y CTH-
JICTUYHOMY BHMIpi CTaTyCHO-POJIbOBI iHBapiaHTH
MapKyloThCsi MeTadopamu, 0 y MpocTopax OieH-
IiB MICTSITh 3HAYEHHS «B3a€MO3B’S30K», «B3a€MHA
CIIONy4yBaHICTb» 1 «HACTYHHICTH»; aHTHUTE3aMHU,
IO TMPOTHUCTABISAIOTH CTAaTyCHI HOPMH IiHHO-
CTSIM, sIKi M 3arpOXKyIOTh: 1HAMBIyallbHICTh, CBO-
0oma caMOBHUpPaXXEHHS, MHUCTEITBO, TBOPUICTb.
[ToximHMMU Bij iHBapiaHTIB € KaTeTOPiiiHI comiath-
HO-CTaTyCHi BapiaHTH, NiAIPYHTSIM SIKHX € CEMaH-
TUYHI JECKPUNTOPH «THYYKICTB», «IPHCTOCY-
BaHHS», «PalliOHATBHICTEY», Kl y CTHIIICTHYHOMY
BUMIipi MIATPUMYIOThCS MeTadopamu, IMILTIIUT-
HUMHU aHTHTE3aMH 1 TepeTideHHsIMH. Y miajgorax
Taki JECKPUNTOPH MAapKyIOTbCS MaHIIIYJIATHB-
HUMH CTHJIICTUYHUMU NMPUAOMAMU, SKi BUIIISIOTH
JUHAMi4Hi pONbOBI BapiaHTH, IO NepedyBaloTh
y BIJHOIICHHSX OMO3uIlii. JIMHAMIYHUMH POJIHO-
BUMH BapiaHTaMH, IMOXiTHAMH BiJl COIiaJIbHO-CTa-
TYCHUX 3MIHHHX, iIeHTH(]IKOBaHI PONIi «aKTOP»,
(OKEpTBa», «CBaBlJIELb», aKTyai3alii sSIKHX CHpPHU-
A10Th MeTadopH, aHTHTE3HU, aMIiTidikamis, emda-
TUYHI KOHCTPYKIii, TOBTOPH 1 epepaxyBaHHs, 110
CTBOPIOIOTh BHUCXIJHY TIpaliallifo, YBHPA3HIOIOUU
pPOJTLOB1 KOHOTAIII].

[TepcniekTHBOIO MOAANBITNX TOCTIKEHb BOada-
€MO BUBUCHHS MPAarMaTHYHHUX MapaMeTpiB COLialb-
HO-CTaTYCHHMX POJIbOBHX iHBapiaHTiB Ta MOXiTHHX
3MiHHHX 1 JUHAMIYHUX BapiaHTIB pojel epCOHaXKiB
y poMani «BbyneHOpokm».
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